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Qerlikon Friction Sysk?rns (Geamany} GmbH - Bremer Heerstralle 39 - 5-28719 Bremen

Magna PT S.p.A.
a socio unico
Via dei Ciclamini 4

Qerlikon Friction System
{Germany) GmbH

Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen Germany
Phone: +49 421 63893 0
Fax : +4942163893 19

e-mail:friction@oeriikon.com
www.oerlikon.com
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No. / Date 6152644 / 11.09.2023

Your order 550004627

from 05.07.2022

Our Order No. 30001414 / 24.01.2023

I-70026 MODUGNO (BARI) Persons in charge
Technical Ralf Lassau
0421/63893-61
ralf.lassauloerlikon.com
Business Kerstin Krebs
0421./63883-35
kerstin.krebsfoexlikon.com
Customer No. 4006652
Item Description Quantify Unit Weight Unit
10 0550713100
Batch 0001063715 4§30 220 1.008 BC 105,840 KG
Batch 0001063716 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001063719 Y] quhﬂ} 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001063720 1.008 P’ 105,840 XKG
Batch 0001063865 . 1.008 PC 105,840 KG
900008 400201 280 PC 57,960 XG
Inlay 18 Streifen Weil TBA-501
800009 400211 5 PC 46,500 KG
Kunstoffpalette 800x600 klein
900010 400202 40 PC 66,400 KG
KLT (Label grau) TBA-550239
900011 400210 5 PC 11,500 KG

Deckel Abdeckung 810x610

Terms of Delivery: EXW Bremen
Freight : by carrier
Packaging

PR

HUEHNE+NAGEL s

Total weight
Quantita dichiarata: S0
Quantita effettiva;
Tipo Imbatlaggio:
Quantita Imball &

ACCETTAZIONE MERCHEO KG

Number of packages: 5

Confarmita alle sche?e d'imballo: @

o{¢3

Data controllo: 4?
A

Firma z

Sitz der Gesellschaft; Reg -Gericht Bremen, HRB 9126
Bremer Heerstr. 39 - 28719 Bremen, Germany  GasthafsfThrer:
Ust[DNr. DE 811130267 Ralf Frede, Carsten Steffens

Bankverbindung: SVAFT-Codae: DEUTDEHBXXX
Deutscha Bank AG, Bremen [BAN-Nr.
(BLZ 290 700 50) Kto,-Nr, 24 63 626 DEEG0 2507 0050 0246 3636 00
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seit Uber

S7

Jahren
Ludwigsburg, 11.09.2023

CMR-Frachtbrief .
Seite 1 von 1

Sendung-Nr.: 23-008594 vom 11.09.2023
23-008594
1 Bbéﬁgﬁféo‘f"ﬁe‘":“rei‘gﬁ on Systems INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
{Germany) GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterfiegl trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

genteiligen Abmachung den Beslimmungen des conlraire, 2 la Convention relative au contrat de

Bremer Heerstrasse 39
UbereinkommensiiberdenBelsrderungsvertragim transport international des marchandises par

28719 Bremen
interm. StraBenglterveckebr (CMR). route (MR},
2Em farﬁerl Deslinataire 6 Frachtfahrer { Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEl CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
70026 MOBUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

3 Awuslieferungsont des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfelgender Frachtfahrer f Transporieurs successifs

Ort {Lisu MODUGNO

LandfPays  |falien Zeitf Temps
Datum/Bate  15.09,2023

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de [a prisa en charge de Ja marchandise

OrtfLieu Bremen
. Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Zeitf Te
Lend/Pays  Deutschland eilf femps Réserves el observations des transporteurs

Datwm/Date  11,09.2023

5 Belgefigte Dokumenta f Documents annexes

QPos. q() ZeichenNr, 1 Anzahl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 44 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colls Made d'emballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 6152644-63-69 10 COLu Getriebeteile 1.424 7,80
Summe: 10,00 coLu 1.424,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilomeler mit Grenzfibergangen
von bis km

Frachizahlungsanweisung / Prascription d'affranchissement Besondere Vereinbarungen / Conventions parliculieres
18 9 21

unfrei - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

liches K ich Nutzlast in t
19 Amtiches ennzeichen Heasn vollsténdig und in dussedich guter Beschaffenheit

Kz
Anhiinger Gibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen VorMurch den Fahrer erfolgt.

‘25 vy Datum / Date

22 Benulzier Grenzibergang

20 OERLIKON Friction Systems 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
0-28719 Bremen D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und 1§mpq dos. Empfangers
stinataire

Ve 2
Unterschrift und Stempel des Frad\tfﬁhererﬁe a‘- !,at"o

Unterschrift und Stempel des Absenders o
Signature et timbre du fransporeur Signature et fimbre de'dg
gaﬂn . oh F. : M

Signature at limbre 'expéditeur

O o
S
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition XG ~ Geschafisfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COEW
Carl-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501463800
Amitsgericht: Ludwigsburg . BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Telefax (0 71 41) 24 51-22 intemet. www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



